Elektroninio dokumento nuorasas

PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIS Nr. As-

Marijampolé, du tikstanciai dvideSimt penktieji metai balandzio ménesio
diena

Marijampolés savivaldybés administracija, jstaigos kodas 188769113,
atstovaujama administracijos direktoriaus Nerijaus Masalaicio, veikiancio pagal
Marijampolés savivaldybés administracijos nuostatus (toliau - Pirkéjas), ir
MAXIMA LT, UAB, jmonés kodas 123033512, atstovaujama generalinés
direktorés Jolantos Bivainytés veikianCios pagal jmonés [status (toliau -
Pardavéjas), toliau kartu vadinami Salimis, sudaré Sig Paslaugy pirkimo sutartj
(toliau — Sutartis):

I. SAVOKOS

1. Socialiné kortelé - magnetiné atsiskaitomoji kortelé, pagaminta ir
tvarkoma Pardavéjo, skirta Marijampolés savivaldybés administracijos
skiriamoms socialinéms pasalpoms ir kitoms socialinéms iSmokoms pervesti ir
prekéms uz pervestg sumg iSduoti. Socialinéje korteléje turi biti nurodytas jos
turétojo vardas, pavardé arba kitokie Pardavéjo Sarase nurodyti kortelés
turétojq identifikuojantys duomenys, kortelés turétojo parasas paraso
juosteléje, numeris. Socialiné kortelé yra iSimtinai Pardavéjo nuosavybé.
Socialiné kortelé néra bankinio tipo kortelé, jai néra taikomi banko iSduodamas
korteles reglamentuojantys teisés aktai.

2. Socialinés kortelés turétojas - Sarase nurodytas fizinis asmuo,
kuriam galiojantys teisés aktai suteikia teise Socialine kortele pateikti Pardavéjo
prekybos centro kasai, pries fiksuojant prekiy pardavimag kasoje.

3. Sarasas - per visg Sutarties galiojimo laikotarpj Pirkéjo sudarytas (-ti)
bei Pardaveéjui elektroniniu bldu (excel dokumentu ir pdf dokumentu) pateiktas
(-ti) atitinkamas (-mi) sgrasas (-ai), kuriame (-iuose) iSvardinti Socialiniy
korteliy turétojai, jy vardai, pavardés, asmens kodai, kiekvienam konkreciam
Socialinés kortelés turétojui skirta konkreti pinigy suma, iSreikSta eurais bei
Pardavéjui elektroniniu budu (excel dokumentu ir pdf dokumentu) pateikti
atitinkami sgrasai, kuriuose iSvardinti nauji socialiniy korteliy gavéjai: jy vardas,
pavarde, gimimo data bei atskira grafa pastaboms, skirti naujoms korteléms
uzsakyti ar neveikianc¢ioms anuliuoti.

4. Prekés - tai Pardavéjo prekybos centre esantys zemeés Ukio ir
sodininkystés produktai, zuvys ir vandens produktai, gyvininés kilmés
produktai, meésa ir mésos produktai, pieno produktai, gyvulinis ir augalinis
aliejus ir riebalai, grudy mallino produktai, krakmolas, kiti jvairis maisto
produktai; drabuziai, avalyné, odos ir tekstilés gaminiai, plastiko ir gumos, namy
apyvokos bei biuro reikmenys, asmens higienos gaminiai (toliau —-prekés). [
prekiy sarasa nejeina alkoholiniai gérimai (jskaitant aly), tabako gaminiai bei
loterijos bilietai.

5. Nuolaida - Pardavéjo pasidlyme ir sutarties 12 punkte nurodyta
didziausia nuolaida procentais prekéms, uz kurias atsiskaitoma socialinémis
kortelémis, nuo Pardavéjo parduotuvéje pirkimo dieng oficialiai nurodytos prekiy
kainos, iSskyrus akcines prekes.



II. SUTARTIES OBJEKTAS

6. Sia Sutartimi $ioje Sutartyje nustatyta tvarka bei salygomis Pardaveéjas
isipareigoja perduoti jam nuosavybés teise priklausancias, techninéje
specifikacijoje nurodytas (Sutarties 1 priedas) prekes Pirkéjo Sarase nurodyty
Socialiniy korteliy turétojy nuosavybén, o Pirkéjas jsipareigoja sumokéti uz Sias
prekes Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje numatytomis sglygomis bei tvarka.

III. SALIUY TEISES IR PAREIGOS

7. Pardavéjas jsipareigoja:

7.1. perduoti be papildomo apmokéjimo Pirkéjo Sgrase nurodyty Socialiniy
korteliy turétojy nuosavybén kokybiSkas prekes, nurodytas techninéje
specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) uz Sgrase nurodytg pinigy sumg, Sutartyje
nustatyta tvarka;

7.2. sudaryti galimybe atsiskaitant socialine kortele apmokeéti komunalines
paslaugas;

7.3. gaves Sagrasq israsyti Pirkéjui iSankstinio apmokéjimo saskaitg
remdamasis Sarase nurodytais duomenimis;

7.4. Pirkéjui pervedus iSankstinéje apmokéjimo saskaitoje nurodytg pinigy
suma, per 2 (dvi) darbo dienas papildyti socialines korteles Saqrase nurodytiems
asmenims nurodytomis sumomis bei uztikrinti, kad Socialinés kortelés turétojas
galéty jsigyti Prekes uz Sgrase nurodytg pinigy suma;

7.5. pagamintas Socialines korteles pristatyti | Marijampolés savivaldybés
administracijg adresu: J. BasanavicCiaus a.l, Marijampolé, kartu pateikiant
pristatyty socialiniy korteliy turétojy sarasq;

7.6. uzblokuoti Socialine kortele ne véliau kaip per 1 val., gavus
pranesSimg, kad socialine kortele socialinés kortelés turétojas prarado, pamete,
sugadino ar bet kokiu kitu budu jos neteko arba ji tapo netinkama, Sutarties 17
punkte nustatyta tvarka;

7.7. 30 kalendoriniy dieny aptarnauti socialinés kortelés turétojus ir
pasibaigus Sutarties galiojimui, jei socialinés kortelés saskaitos likutis Sutarties
galiojimo pasibaigimo dieng buvo teigiamas;

7.8. pasibaigus Sutarties galiojimui, Socialinés kortelés turétojui nejsigijus
prekiy arba jsigijus prekiy uz mazesne, negu jam skirtg pagal Sarasg, sumg, po
30 kalendoriniy dieny likusig suma grazinti Pirkéjui;

7.9. iki vasario 20 d. pateikti suderinimo aktg ir sgrasq asmenuy, kurie
nepanaudojo iSmoky, pervesty | socialines korteles. Sarase turi biti nurodyta:
socialinés kortelés numeris, vardas, pavardé, asmens gimimo data,
nepanaudotas |ésy likutis, socialinés kortelés galiojimo data;

7.10. kiti Pardaveéjo jsipareigojimai nurodyti techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas).

8. Pardavéjas turi teise:

8.1. atsisakyti pagaminti korteles, jeigu Pirkéjas pateikia Pardavéjui
Sarasa, jo papildymus/pakeitimus dazniau nei 2 kartus per ménesj;

8.2. sustabdyti Prekiy perdavimga, jeigu Pirkéjas néra atsiskaites pagal
Sutarties saglygas arba tol, kol Pirkéjas jvykdys Sutartyje jam nustatytus
iSipareigojimus;



8.3. nepriimti atgal iS Socialiniy korteliy turétojy jsigyty kokybisky bei
Sutarties reikalavimus atitinkanciy prekiy.

9. Pirkéjas jsipareigoja:

9.1. atsiskaityti su Pardavéju Sutartyje numatytomis sglygomis, tvarka bei
terminais;

9.2. pateikti Pardavéjui Sarasa, nurodytg Sutarties 2 priede, ne dazniau
kaip 2 kartus per ménesj;

9.3. pervesti | Pardavéjo iSankstinéje saskaitoje nurodytg saskaitg Sarase
nurodytg pinigy sumg ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
iSankstinés saskaitos iSsiuntimo dienos;

9.4. priimti iS Pardavéjo pagamintas socialines korteles ir isdalinti jas
sgrase nurodytiems socialiniy korteliy turétojams;

9.5. Sutarties 17 punkte nustatyta tvarka nedelsiant informuoti Pardavéja
apie korteliy praradimg, pametimg, pavogimg bei bet kokio pobidzio netekimg
ar sugadinimg;

9.6. atlyginti Pardavéjo zalg, atsiradusig dél to, kad Pirkéjas nevykdo arba
netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj arba Pirkéjas pazeidzia
Sutartyje numatytg atsiskaitymo uz Prekes tvarkg;

9.7. Kkiti Pirkéjo |sipareigojimai numatyti techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas).

10. Pirkéjas turi teise sustabdyti mokéjimus, jei Pardavéjas nevykdo
Sutarties 7.5 punkte numatyty jsipareigojimuy.

IV. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

11. Sutarties kaina susideda iS Pirkéjo per visg Sutarties galiojimo
laikotarpj pateiktuose Sagrasuose nurodyty sumy. Maksimali per 36 meén.
pervedama Pardavéjui suma 960 000,00 Eur (devyni Simtai SeSiasdeSimt
tikstanciy eury 00 ct.). Pirkéjas nejsipareigoja pervesti visos numatytos
maksimalios sumos.

12. Visoms socialine kortele perkamoms prekéms taikoma 1% dydzio
kaupiamoji nuolaida nuo tuo metu galiojanciy prekiy kainy. Sutarties galiojimo
laikotarpiu prekéms teikiama nuolaida nebus kei¢iama.

13. Pirkéjas, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pardavejo
pateiktos iSankstinio apmokéjimo saskaitos perveda Pardavéjui iSankstinio
apmokéjimo saskaitoje nurodytg pinigy suma, o Pardavéjas ne véliau kaip per 7
(septynias) darbo dienas nuo Sagraso gavimo dienos pagamina Socialines
korteles. Pirkéjas, atlikdamas mokéjimo pavedima, privalo nurodyti iSankstinés
sgskaitos numerj. Pirkéjui mokéjimo pavedime nurodzZius teisingg iSankstinio
apmokéjimo sgskaitos numerj ir pervedus pinigy sumg, sutampancig su
iSankstineéje saskaitoje nurodyta, socialinés kortelés aktyvuojamos per 2 (dvi)
darbo dienas nuo pinigy gavimo iS Pirkéjo. Siekdamos aiSkumo, Salys aiskiai
susitaria ir patvirtina, kad Pirkéjui nenurodzius mokéjimo pavedime iSankstinio
apmokéjimo saskaitos numerio ir/ar nurodzius numerj, kuris nesutampa su
iSankstinio apmokéjimo saskaitoje jrasytu, ir/ar pervedus Pardavéjui pinigy
sumg, kuri nesutampa su suma, nurodyta iSankstinio apmokéjimo saskaitoje,
Socialinés kortelés bus aktyvuotos ne anksciau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny
nuo pinigy gavimo iS Pirkéjo. Salys Siuo aiskiai susitaria, kad visi moké&jimai,
kuriuos turi atlikti Pirkéjas pagal Siq Sutartj, tame tarpe prievolé sumokeéti



Pardavéjui iSankstinio apmokéjimo sgskaitoje nurodytg pinigy suma, bus laikomi
tinkamai atliktais tuo atveju, kai Pirkéjo sumokeéta pinigy suma bus jskaityta
Pardavéjo banko saskaitoje. Pirkéjas aiskiai patvirtina, kad sutinka su visomis
Sios dalies nuostatomis.

14. Salys susitaria, kad jei pasibaigus Sutarties galiojimui, Socialinés
kortelés turétojui nejsigijus prekiy arba jsigijus prekiy uz mazesne, nei nurodyta
Sarase suma per 30 kalendoriniy dieny, Pardavéjas likusig sumg grazina Pirkéjui
per 10 (desimt) darbo dieny po to, kai gauna nepanaudoto likuc¢io Socialinése
kortelése suderinimo akto ir prasymo grazinti likutj originalus iS Pirkéjo nebent
Salys sutarty kitaip.

15. Kiekvienos Salies iSlaidos, susijusios su Sioje sutartyje numatyty jos
isipareigojimy vykdymu, nebus kompensuojamos kitos Salies.

V. SALIY ATSAKOMYBE

16. Pirkéjui pateikus Socialiniy korteliy turétojy Sarasa bei Sutartyje
nustatytu terminu pervedus Pardavéjui Sgrase nurodytg pinigy sumg, o
Pardavéjui nepagaminus Sutartyje nustatytu terminu Sarase nurodyto korteliy
skaiCiaus, Pardavéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, moka Pirkéjui 0,02 % (dvi
Simtasias procento) dydzio delspinigius nuo nepagamintoms korteléms pagal
Sarasq tenkancios pinigy sumos uz kiekvieng Sarase nurodyto korteliy skaiciaus
nepagaminimo dieng. Si taisyklé taikoma tik tuo atveju, jei Pirkéjo pateiktas
Socialiniy korteliy turétojy sgrasas atitinka visus Sutartyje jam nustatytus
reikalavimus. Delspinigiai sumokami Pirkéjui ne véliau kaip per 10 (desimt)
darbo dieny nuo pareikalavimo gavimo dienos.

17. Jei Socialine kortele Socialinés kortelés turétojas praranda, pameta,
sugadina ar bet kokiu kitu bldu jos netenka arba ji tampa netinkama jos
naudojimui pagal paskirtj arba Socialiné kortelé iS jos turétojo yra pavagiama,
apie tai Pardavéjq telefonu Nr. +370 687 49368, o taip pat elektroniniu pastu:
korteles@maxima.lt - socialinés kortelés turétojas arba pats Pirkéjas Pirkéjo
darbo dienomis (t. y., nuo pirmadienio iki penktadienio imtinai) bei Pirkéjo darbo
valandomis (t. y., nuo 8:00 val. iki 12:00 val., nuo 12:45 val. iki 17:00 val., o
penktadienj - nuo 8:00 val. iki 15:45 val.), o Pardavéjas, gaves tokj pranesimg,
turi nedelsiant, bet ne véliau kaip 1 (vienos) darbo valandos bégyje nuo
pranesimo auksciau minétu telefonu arba elektroniniu pastu gavimo momento
uzblokuoti atitinkamg Socialine kortele. Pardavéjas turi pareigq uzblokuoti
Socialine kortele tik Siame Sutarties punkte nurodytomis dienomis bei
valandomis ir tik gavus atitinkama patvirtinimg elektroniniu pastu ir neatsako
uz bet kokio pobldzio pasekmes, jeigu negauna iS Pirkéjo Siame Sutarties
punkte minimo praneSimo arba negauna elektroniniu pastu arba gauna jj
kitokiu, nei Siame Sutarties punkte nurodytu laiku (pvz., Sestadienj, 18:00 val.).

18. Pardavéjas neatsako uz negaléjimg panaudoti Socialine kortele pagal
paskirtj, atsiradusj dél laikiny techniniy sutrikimy (pvz., Socialiniy korteliy
aptarnavimo sistemos sutrikimas), kuriuos jsipareigoja pasalinti per protingg
terming.

VI. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS


mailto:korteles@maxima.lt

19. Pirkimo sutarties Salims pasirasius sutartj sutartis laikoma sudaryta ir
isigalioja. Sutartis galioja 36 ménesius nuo jos pasirasymo dienos.

20. Sutartis prieS terming gali bdti nutraukta bendru Saliy rasytiniu
susitarimu bei kitais Lietuvos Respublikos viesSyjy pirkimy jstatymo 90
straipsnyje numatytais atvejais.

21. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj, jspéjes Pardavéjq
prieS 14 kalendoriniy dieny, jei Pardavéjas nevykdo sutartiniy jsipareigojimuy,
nepradeda laiku teikti paslaugy ar vykdo jas netinkamai, Pardavéjas bankrutuoja
arba yra likviduojamas, ir pareikalauti iS Pardavéjo atlyginti Pirkéjo patirtus
nuostolius.

22. Pardavéjas turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy
priezasCiy. Tokiu atveju Pardavéjas privalo visiSkai atlyginti Pirkéjo patirtus
nuostolius. Apie tokj Sutarties nutraukimag Pardavéjas rastu pranesa Pirkéjui
pries 90 (devyniasdesimt) dienu.

23. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties
nuostatos, susijusios su atsakomybe tarp Saliy pagal Sig Sutart],
konfidencialumo ir duomeny sauga, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos,
kurios iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi isSlikti galioti, kad baty
visisSkai jvykdyta Si Sutartis.

24. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bidti kei¢iamos,
neatliekant naujos pirkimo procedtros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
vieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytais atvejais ir tvarka. Visi
Sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti Saliy
igalioty atstovu.

25. Né viena is Sutarties saliy neturi teisés perduoti treciajam asmeniui
teisy_ir jsipareigojimy pagal $ig Sutartj be rastisko kitos Salies sutikimo.

VII. KONFIDENCIALUMAS

26. éalys isipareigoja saugoti visg informacijg, gauta vykdant Sig Sutartj
ar dél Sios Sutarties, ir laikyti ja konfidencialia. UZ konfidencialios informacijos
atskleidimg Sutarties Salys atsako pagal jstatymus, iSskyrus privalomo
informacijos atskleidimo atvejus, numatytus pagal Lietuvos Respublikos
istatymus. Konfidencialios informacijos atskleidimas bet kuriai trecCiajai Saliai
galimas turint iSankstinj rastiskg kitos Salies sutikima.

VIII. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

27. éalys patvirtina ir garantuoja viena kitai, kad:

27.1. pasirasant Sig Sutartj veiké gera valia viena kitos atzvilgiu ir
sgmoningai nepateiké viena kitai jokios klaidingos ar klaidinancios informacijos;

27.2. turi visus reikalingus jgaliojimus, leidimus ir teises sudaryti Sig
Sutartj ir pilnai ivykdyti jsipareigojimus pagal Sig Sutartj;

27.3. Sios Sutarties sudarymas ar sipareigojimy vykdymas neprieStarauja
ir nepazeidzia: (i) Salies jstaty bei kity Salies veikla reglamentuojanciy teisés
akty bei kity norminiy dokumenty reikalavimy; (ii) jokio teismo ar kitos
valstybés institucijos sprendimo, nutarties ar nutarimo ar kitokio dokumento,
taikomo ar privalomo kuriai nors Saliai; (iii) jokios sutarties ar kitokio susitarimo,



kurio salimi yra kuri nors Sutarties Salis; (iv) [statymo ar kitokio teises akto,
taikomo kuriai nors Saliai, nuostaty, (v) kurios nors Salies kreditoriy teisiy;
27.4. Sig Sutartj pasirasé tinkamai jgaliotas asmuo.

IX. KITOS SALYGOS

28. Si Sutartis sudaroma, vykdoma ir bus aiSkinama vadovaujantis
Lietuvos Respublikos jstatymais. Salys susitaria, kad bet koks gincas ir/ar
reikalavimas, kylantis iS Sios Sutarties ar rySium su ja, ar iS Sios Sutarties
pazeidimo, nutraukimo ar negaliojimo, bus sprendziamas tarpusavio susitarimu,
o nepasiekus susitarimo per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, atitinkamame
Lietuvos Respublikos teisme pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

29. Salis, kuri, nors ir vykdydama savo jsipareigojimus pagal $iq Sutartj,
pazeidzia Lietuvos Respublikoje galiojancius norminius aktus, savarankiskai
atsako pries atitinkamas valstybinés valdzios ir valdymo institucijas bei kitus
asmenis.

30. Bet kuri Sutarties Salis néra laikoma atsakinga uz Sutarties
nevykdymg ar netinkamag vykdymg, jeigu Sutarties vykdymas ar tinkamas
vykdymas yra negalimas dél aplinkybiy (force majeure), kuriy Sutarties
sudarymo metu Salys negaléjo pagrijstai numatyti. Salis privalo per pagrijstai
trumpiausig laikg informuoti kitg Salj apie tokiy aplinkybiy atsiradima, ir stengtis
maksimaliai sumazinti kitos Salies nuostolius.

31. Sia Sutartimi Salys uztikrina, kad jos galiojimo metu teiks viena kitai
operatyvius pranesSimus apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis,
aplinkybé ar salyga, kuri gali paveikti Sig Sutartj ar salygoti jos pazeidimg, o
taip pat, kad veiks geranoriskai viena kitos atzvilgiu ir visokeriopai stengsis
uZtikrinti, kad baty laikomasi Sios Sutarties.

32. Sios Sutarties pasirasymo bei vykdymo metu sudaryti priedai yra
neatskiriama Sios Sutarties dalis. Bet kokie Sios Sutarties galiojimo metu
padaryti Sutarties pakeitimai ar papildymai bus laikomi Sios Sutarties priedais.

33. Salys susitaria, kad bet kokie praneSimai, prasymai bei kitoks
susirasinéjimas rastu vyks lietuviy kalba ir bus pristatomas kurjeriu arba
siunCiamas pastu registruotu laiSku arba elektroniniu pastu (véliau pranesimg
pakartojant registruotu laiSku) arba jteikiamas asmeniskai kitos Salies atstovui
Sioje sutartyje nurodytu adresu.

34. Si Sutartis sudaroma dviem vienodg juriding galiq turinciais
egzemplioriais. Kiekviena Salis gauna po vieng Sutarties egzemplioriy.

X. SUTARTIES PRIEDAI

35. Techniné specifikacija (1 priedas), 2 lapai;

36. Asmeny, kuriems pervedamos sumos | socialines korteles, sgraso
forma (2 priedas), 1 lapas.

37. Susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo (3 priedas), 5 lapai.



XI. SALIY REKVIZITAI

PIRKEJAS

Marijampolés savivaldybés
administracija

J. Basanaviciaus a. 1, Marijampolé
Istaigos kodas 188769113

A/S LT68 7044 0600 0207 5838

AB SEB bankas, banko kodas 70440
Néra PVM mokétoja

Tel. Nr. +370 343 90 003

El. pastas:
administracija@marijampole.lt

Direktorius
Nerijus Masalaitis

PARDAVEJAS

MAXIMA LT, UAB

Naugarduko g. 84, Vilnius

Imonés kodas 123033512

A/S LT93 7044 0600 0126 5050

AB SEB bankas, banko kodas 70440
PVM kodas LT230335113

Tel +370 687 49368

El. pastas: korteles@maxima.lt

Generaliné direktoreé
Jolanta Bivainyté
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Sutarties 1 priedas ,Techniné uzduotis"

SOCIALINIUY KORTELIUY GAMINIMO IR APTARNAVIMO PASLAUGUY
PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Marijampolés savivaldybés administracija perka socialiniy korteliy
gaminimo ir aptarnavimo nepasiturintiems Marijampolés savivaldybés
gyventojams paslaugas.

2. Socialiné kortelé - magnetiné atsiskaitomoji kortelé, skirta
Marijampolés savivaldybés administracijos skiriamoms socialinéms pasalpoms ir
kitoms socialinéms iSmokoms pervesti ir prekéms uz pervestg sumg isSduoti.
Socialinéje korteléje turi bati nurodytas jos turétojo vardas, pavardé arba kitokie
pardavéjo sarase nurodyti kortelés turétojg identifikuojantys duomenys,
kortelés turétojo parasas paraso juosteléje, kortelés galiojimo terminas,
numeris. Socialiné kortelé yra iSimtinai teikéjo nuosavybé. Socialiné kortelé néra
bankinio tipo kortelé, jai néra taikomi banko iSduodamas korteles
reglamentuojantys teisés aktai.

3. Preké - tai teikéjo parduotuvése esantys zemés Gkio ir sodininkystés
produktai, zuvys ir vandens produktai, gyvininés kilmés produktai, mésa ir
meésos produktai, pieno produktai, gyvulinis ir augalinis aliejus ir riebalai, grady
mallno produktai, krakmolas, kiti jvairis maisto produktai; drabuziai, avalyné,
odos ir tekstilés gaminiai, plastiko ir gumos, namy apyvokos bei biuro
reikmenys, asmens higienos gaminiai (toliau —prekeés).

4. Teikéjas privalo sudaryti galimybe socialine kortele apmokéti
komunalines paslaugas.

5. Teikéjas privalo uztikrinti, kad atsiskaitant socialine kortele asmenims
nebuaty parduodami alkoholiniai gérimai (jskaitant aly), tabako gaminiai ir
loterijos bilietai. Neturi buti sudarytos galimybés nuo socialinés kortelés
sgskaitos nuimti grynus pinigus arba iSsigryninti pinigus grgzinant kokybiskas
prekes, uz kurias buvo apmokeéta socialine kortele;

6. Teikéjas organizuoja socialiniy korteliy pagaminimag ir aptarnavima.

7. Teikéjas |sipareigoja perduoti jam nuosavybés teise priklausancias
prekes Marijampolés savivaldybés administracijos sgrase nurodyty socialiniy
korteliy turétoju nuosavybén, o Marijampolés savivaldybés administracija
isipareigoja pervesti | socialines korteles asmenims priklausancias socialines
pasalpas ir kitas socialines iSmokas.

8. Marijampolés savivaldybés administracija kiekvieng ménesj pagal
poreikj tiekéjui pateikia asmeny, kuriems socialinés pasalpos ir kitos socialinés
iSmokos pervedamos | socialines korteles, vardinj sarasa. Sarase turi bdati
nurodyta asmens vardas, pavardeé, gimimo data ir asmeniui | socialine kortele
pervedama suma eurais.

9. Per metus | socialines korteles humatoma pervesti 320,0 tukst. Eur,
numatomas socialiniy korteliy kiekis per metus - 270.

10. Pagal Marijampolés savivaldybés pateiktg sarasqg teikéjas sipareigoja
savo sgskaita bei léSomis pagaminti socialines korteles ne véliau kaip per 7
(septynias) darbo dienas nuo sgraso gavimo dienos ir iSduoti jas sarase
nurodytiems asmenims. Sgrasas gali biti papildomas ne daugiau kaip 2 kartus
per menesj;



11. Teikéjui pagaminus socialines korteles, Marijampolés savivaldybés
administracija teikéjui pateikia sgrasa, kuriame nurodyta asmens kortelés
numeris ir pervedama suma.

12. Socialinés kortelés turétojas — Sarase nurodytas fizinis asmuo, kuriam
galiojantys teisés aktai suteikia teise Socialine kortele pateikti parduotuvés
kasai, pries fiksuojant prekiy pardavimg kasoje.

13. Reikalavimai teikéjui:

13.1. uztikrinti, kad socialinés kortelés turétojas be papildomo
apmokéjimo galéty jsigyti kokybiSkas prekes uz sgrase nurodytg pinigy suma;

13.2. uzblokuoti socialine kortele ne véliau kaip per 1 val., gavus
pranesima, kad socialine kortele socialinés kortelés turétojas praranda, pameta,
sugadina ar bet kokiu kitu badu jos netenka arba ji tampa netinkama;

13.3. Marijampolés savivaldybés administracijai prasant, per 14
kalendoriniy dieny pakartotinai neatlygintinai pagaminti socialine kortele ir
atstatyti blokavimo metu socialinéje korteléje turétojui tenkancig pinigy sumg
tuo atveju, jei socialiné kortelé yra turétojo prarandama, sugadinama,
pavagiama ar dél kity priezasciy negali bdti naudojama pagal paskirtj;

13.4. pasibaigus socialinés kortelés galiojimo terminui ir jos turétojui
nejsigijus prekiy arba jsigijus prekiy uz mazesne, negu jam skirtg pagal sgrasq
suma, likusig sumg grazinti Marijampolés savivaldybés administracijai;

13.5. Marijampolés savivaldybés administracijai prasant pateikti socialinés
kortelés turétojo pirkimo isklotine, perziGréti kokioms prekéms isleidziami
pinigai.

13.6. kiekvienais metais iki vasario 20 d. pateikti sqrasg asmeny, kurie
nepanaudojo iSmoky, pervesty i socialines korteles. Sgrase turi bati nurodyta:
socialinés kortelés numeris, gimimo data, nepanaudotas lésy likutis;

13.7. teikéjas ne maziau kaip 2 prekybos centrus turi turéti Marijampolés
savivaldybéje: arba 2 Marijampolés mieste, arba 1 - Marijampolés mieste, kitg
- kaimiskoje teritorijoje;

13.8. teikéjas neprivalo priimti iS socialiniy korteliy turétojy jsigyty
kokybisky bei Paslaugy pirkimo sutarties reikalavimus atitinkanciy prekiy.

14. Marijampolés savivaldybés administracija privalo pasirasytinai
informuoti socialiniy korteliy turétojus:

14.1. apie tai, kad socialinés kortelés turétojas negali sigyti alkoholio
gaminiy, alaus bei loterijos biliety;

14.2. apie tai, kad Marijampolés savivaldybés administracija gali tikrinti
asmens pirkimo isklotine, perzitrint kokioms prekéms isleidziami pinigai;

14.3. apie tai, kad socialinés kortelés turétojas praradus kortele nedelsiant
turi informuoti Marijampolés savivaldybés administracija.

15. Paslaugy pirkimo sutartis sudaroma 36 mén. nuo pirkimo sutarties
pasirasymo dienos. 16. Paslaugy suteikimo vieta: Marijampolés savivaldybé.

17. Tiekéjas socialiniy korteliy turétojams turés suteikti tokig pacia
nuolaidg (proc.) kiekvienai perkamai prekei, kokig nurodys savo pateiktame
pasitlyme.

18. Teikéjas privalo vadovautis Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu
(ES) 2016/679, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
istatymu, kitais teisés aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny tvarkyma.

Skyriaus vedéja Vida Bruzinskaité



Paslaugy pirkimo sutarties
2 priedas

Data Lapas Nr. 11582
MARIJAMPOLES SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJA

Pasalpu, pervedamuy mety meénesj,
SARASAS Nr.

I banka:
Eil. Kortelés Suma,
Nr. Eur
1

15 viso lape:
suma Zodziais

Vadovas
AV
Vvyr. buhalteris



Paslaugy pirkimo sutarties
3 priedas

SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENUY TVARKYMO
Marijampolé, du tikstanciai dvideSimt penktieji metai balandzio diena

MAXIMA LT, UAB, kurios registruota buveiné yra Naugarduko g. 84,
Vilnius, jmonés kodas 123033512 (toliau - Duomeny tvarkytojas), atstovaujama
generalinés direktorés Jolantos Bivainytés, veikiancios pagal jmonés jstatus, isS
vienos pusés,

ir

Marijampolés savivaldybés administracija, kurios registruota buveiné yra
J. BasanaviCiaus a. 1, Marijampolé, Lietuvos Respublika, jstaigos kodas
188769113 (toliau - Duomeny valdytojas), atstovaujama Administracijos
direktoriaus Nerijaus MasalaicCio, veikiancio pagal Marijampolés savivaldybés
administracijos nuostatus, is kitos pusés. 5 5

Abi Salys kartu gali bati vadinamos ,Salimis", o atskirai - ,Salimi".

1. Susitarimo tikslas - uztikrinti tinkamg Duomeny valdytojo asmens
duomeny tvarkymga, kurj Duomeny tvarkytojas atlieka Duomeny valdytojo
vardu.

2. Sis Susitarimas taikomas Duomeny valdytojo socialiniy korteliy
gamybai, kortelés saskaitos administravimui ir apskaitai, taip pat kitiems
tvarkymo veiksmams, reikalingiems tinkamam iS paslaugy pirkimo sutarties
kylanciy jsipareigojimy vykdymui (toliau - Duomeny valdytojo IS), saugomiems
asmens duomenims.

I. SAVOKOS

3. Susitarime vartojamos sgqvokos:

3.1. Asmens duomenys - asmens duomenys (nejskaitant specialiy
kategorijy asmens duomeny), kaip jie apibrézti Reglamento 4 straipsnio 1
dalyje, kuriuos Duomeny valdytojas pateikia Duomeny tvarkytojui ar sudaro
prieigg prie jy, laikantis Siame Susitarime nurodyty salygy;

3.2. Asmens duomeny kategorijos — Socialinés kortelés turétojy asmens
duomenys: vardas ir pavardé, gimimo data, socialinés kortelés numeris,
socialinés kortelés balansas (informacija apie kortelés papildymg ir papildytas
sumas, pirkimy su kortele istorija (parduotuvé, data ir laikas, pirkimo suma),
kortelés likutis).

3.3. Asmens duomeny subjektas - fizinis asmuo, kurio Asmens duomenys
tvarkomi laikantis Siame Susitarime nurodyty salygu;

3.4. Reglamentas - reiskia Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg
(ES) 2016/679 ,Dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir del
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)".

4. Kitos sgvokos Susitarime vartojamos ta reikSme, kaip ji apibrézta
Sutartyje ir Asmens duomeny apsaugos teisés aktuose.



II. BENDROSIOS ASMENS DUOMENY TVARKYMO
SALYGOS

5. Salys susitaria, kad Sutarties vykdymo tikslu Duomeny tvarkytojui gali
bati reikalinga automatizuotomis priemonémis atlikti duomeny tvarkymo
veiksmus su Duomeny, valdytojo tvarkomais Asmens duomenimis ir (ar) jy
rinkiniais. Siame Susitarimo punkte nurodytas Asmens duomeny tvarkymo tikslo
realizavimas laikomas Saliy susitartu Asmens duomeny tvarkymo dalyku.

6. Salys pazymi, jog Duomeny tvarkytojas i§imtinai nesiekia tvarkyti
Asmens duomeny, taciau Asmens duomeny tvarkymo veiksmai gali bdti
neatskiriamai reikalingi, siekiant tinkamai (j)vykdyti Sutartj.

7. Salys susitaria, jog Duomeny valdytojas savo nuozidra ir atsakomybe
nustato, kokiy duomeny subjekty kategorijy Asmens duomenys bei kokiy
kategorijy Asmens duomenys yra suteikiami Duomeny tvarkytojui kiekvienu
konkrecCiu atveju. Duomeny valdytojas teiks Duomeny tvarkytojui tik tokius
Asmens duomenis, kokiy butinai reikia Duomeny tvarkytojui siekiant jgyvendinti
Susitarimo 2.1 punkte numatytg tikslg. Siekdamas uztikrinti tinkamg Asmens
duomeny perdavimo Duomeny tvarkytojui apimtj, Duomeny valdytojas savo
|éSomis ir jégomis gali imtis papildomy priemoniy, tokiy kaip tvarkomy Asmens
duomeny Sifravimas, pseudonimy suteikimas, etc.

8. Tuo atveju, jeigu, Duomeny tvarkytojo vertinimu ir vadovaujantis
Susitarimo 2.3 punktu, Duomeny valdytojo jam suteikti Asmens duomenys yra
nepakankami konkreciu atveju siekiant tinkamai jvykdyti Susitarimo 2.1 punkte
nurodytg tikslg, Duomeny tvarkytojas apie tai pranesa Duomeny valdytojui,
prasydamas pateikti papildomus Asmens duomenis, kuriy tvarkymas konkreciu
atveju yra bitinas. Gaves atitinkamg Duomeny tvarkytojo pranesimg, Duomeny,
valdytojas priima galutinj sprendima suteikti papildomus Asmens duomenis ar
ne.

9. Salys susitaria, jog visos Asmens duomeny kategorijos ir Asmens
duomeny subjekty kategorijos, kurias pagal S| Susitarimg Duomeny, valdytojas
gali perduoti tvarkyti Duomeny tvarkytojui, yra nurodytos Susitarimo priede
iSdéstytuose ispléstiniuose Asmens duomeny kategorijy ir Asmens duomeny
subjekty kategorijy sgrasuose. Duomeny valdytojas jsipareigoja perduoti
Duomeny tvarkytojui tvarkyti tik tokius Asmens duomenis, kurie nurodyti 1.1
punkto b papunktyje. Duomeny valdytojas yra atsakingas uz Siy sarasy
parengimaq ir atnaujinima.

10. Duomeny valdytojas jsipareigoja tinkamai tvarkyti Asmens duomeny
tvarkymo veiklos, uz kurig atsako pagal Sj Susitarimag, jrasus, jei tokig pareigg
jam nustato Asmens duomeny apsaugos teises aktai.

11. Salys susitaria, jog Duomeny tvarkytojas Asmens duomenis pradeda
tvarkyti, kai Duomeny valdytojas Duomeny tvarkytojui juos pateikia ar sudaro
prieigg prie jy ir baigiami tvarkyti, kai Duomeny tvarkytojas jvykdo Susitarimo
2.1 punkte nurodytu tikslg ir (ar) istrina pasibaigus jy saugojimo terminui arba,
Duomeny valdytojui pareikalavus, juos grazina Duomeny valdytojui ir (ar)
iStrina.

12. Salys papildomai pazymi, jog dél Duomeny valdytojo (jskaitant jo
darbuotojus) asmens duomeny tvarkymo Duomeny tvarkytojo tiesioginés
rinkodaros tikslu yra susitarta atskirai Sutartyje ir Sioje apimtyje Susitarimas
néra taikomas.



I1I. ASMENS DUOMENU TVARKYMO REIKALAVIMAI

13. Duomeny valdytojas patvirtina Duomeny tvarkytojui, jog turi teise
tvarkyti ir perduoti Duomeny tvarkytojui tvarkyti Susitarimo 2.1 punkte
nurodytu tikslu Asmens duomeny subjekty Asmens duomenis, taip pat
garantuoja, jog laikantis Susitarimo 2.3 ir 2.4 punkty, Duomeny valdytojo
Duomeny tvarkytojui kiekvienu konkreciu atveju perduodamy Asmens duomeny
(jskaitant Duomeny valdytojo nustatytg Asmens duomeny kategorijy ir Asmens
duomeny subjekty kategorijy) apimtis uztikrins Reglamento 5 straipsnyje
numatyty asmens duomeny tvarkymo principy, jskaitant duomeny Kkiekio
mazinimo principo, tinkama realizavimg bei Duomeny valdytojas prisiims visg
su tuo susijusig atsakomybe.

14. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja atlikti Asmens duomeny tvarkymo
veiksmus tik Susitarimo 2.1 punkte nurodytu tikslu, laikydamasis Asmens
duomeny apsaugos teisés akty bei Duomeny valdytojo dokumentais jforminty
nurodymuy.

15. Duomeny tvarkytojas turi teise pasitelkti kitg duomeny tvarkytoja
Asmens duomenims tvarkyti tik iS anksto gaves rasytinj Duomeny valdytojo
sutikimg. Jei gaves Duomeny valdytojo sutikimg Duomeny tvarkytojas pasitelkia
treCigjj asmenj, Duomeny tvarkytojas privalo uztikrinti, jog jo pasitelktas asmuo
laikytysi Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy (jskaitant tinkamuy
organizaciniy ir techniniy priemoniy jgyvendinima) ir Siuo Susitarimu Duomeny,
tvarkytojui nustatyty pareigy ne mazesne apimtimi nei pats Duomeny
tvarkytojas bei atsako Duomeny valdytojui uz pasitelkto treciojo asmens
prievoliy vykdyma. Tuo atveju, jei Duomeny valdytojas duoda Duomeny
tvarkytojui bendro pobidzio sutikimag pasitelkti treCiuosius asmenis atlikti visus
ar dalj Asmens duomeny tvarkymo veiksmy, Duomeny tvarkytojas privalo
nedelsdamas informuoti Duomeny valdytojq apie visus planuojamus pakeitimus,
susijusius su kity duomeny tvarkytojy pasitelkimu ar pakeitimu, ir tokiu budu
suteikdamas Duomeny valdytojui galimybe nesutikti su tokiais pakeitimais.

16. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja, Duomeny valdytojui motyvuotai
pareikalavus, nepagristai nedelsdamas liautis atlikti bet kokius Asmens
duomeny tvarkymo veiksmus, iSskyrus saugojimg, ir atnaujinti veiksmus tik
gaves Duomeny valdytojo nurodyma.

17. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja gaves rasytinj Duomeny valdytojo
motyvuotg reikalavimg, istrinti (arba grazinti) Asmens duomenis (jeigu tai
padaryti techniskai jmanoma ir proporcinga), kuriuos tvarko Sutarties ir Sio
Susitarimo pagrindu.

18. Salys susitaria, jog Asmens duomenys gali biti tvarkomi tik laikantis
Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy, nepazeidziant Asmens
duomeny subjekty teisiy ir uztikrinant iS Asmens duomeny apsaugos teisés akty
kylanciy Asmens duomeny subjekty teisiy tinkamg jgyvendinima bei apsauga.

IV. ASMENS DUOMENY SAUGUMAS IR TECHNINES BEI
ORGANIZACINES PRIEMONES

19. Atsizvelgdamas | techniniy galimybiy iSsivystymo lygj bei Asmens
duomeny tvarkymo pobudj, apréptj, kontekstg ir tikslus, taip pat | Asmens
duomeny tvarkymo keliamus jvairios tikimybés ir rimtumo pavojus Asmens



duomeny subjekty teiséms ir laisvéms, Duomeny tvarkytojas jsipareigoja
igyvendinti tinkamas technines ir organizacines priemones, reikalingas uztikrinti
saugumyq, kaip tai reikalaujama pagal Reglamento 32 straipsnj ir Asmens
duomeny apsaugos teisés aktuose nustatytg Asmens duomeny subjekty teisiy
apsaugq bei tinkamg jgyvendinimg. Pasirinkdamas ir nustatydamas tinkamo
lygio saugumg uztikrinancias technines ir organizacines priemones Duomeny
tvarkytojas, visy pirma, atsizvelgia | pavojus, kurie kyla dél Asmens duomeny
subjekty Asmens duomeny tvarkymo, dél netycinio arba neteiséto persiysty,
saugomy ar kitaip tvarkomy duomeny sunaikinimo, praradimo, pakeitimo,
atskleidimo be leidimo ar neteisétos prieigos prie juy.

20. Kadangi Duomeny tvarkytojas yra savo verslo srities profesionalas,
turintis ziniy ir patirtj informaciniy technologijy srityje, Duomeny tvarkytojas
pats pasirinks ir nustatys technines ir organizacines priemones, reikalingas
Susitarimo 2.1 punkte nurodytam tikslui bei tinkamam saugumui pasiekti, taciau
tokios priemonés bet kokiu atveju turi nepazeisti Asmens duomeny apsaugos
teisés akty reikalavimy. Nepaisant to, Duomeny valdytojas turi teise pateikti
pasitulymus / nurodymus Duomeny tvarkytojui deél techniniy ir organizaciniy
apsaugos priemoniy taikymo. Duomeny tvarkytojas atsizvelgs | tokius Duomeny,
valdytojo pasidlymus, juos iSnagrinés ir (i) pateiks Duomeny valdytojui
motyvuotg atsisakymg jgyvendinti Duomeny valdytojo nurodymus; arba (ii)
nedelsdamas imsis Siy veiksmy jgyvendinimo.

21. Duomeny tvarkytojas uztikrina, kad saugomus Asmens duomenis
tvarkys tik jgalioti asmenys, jsipareigoje uztikrinti duomeny konfidencialuma.

22. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas | saugomy Asmens duomeny
tvarkymo pobudj ir turimg informacijq, jsipareigoja bendradarbiauti Duomeny
valdytojui uztikrinant Reglamento 32 - 36 straipsniuose nustatyty prievoliy
laikymasi.

23. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja Duomeny valdytojo praSsymu leisti
Duomeny valdytojui ar jo jgaliotam asmeniui atlikti saugomy Asmens duomeny
tvarkymo auditg bei pateikia visg reikalingg informacija, kiek tai reikalinga
patikrinti, ar Duomeny tvarkytojas laikosi Susitarimo, Asmens duomeny
apsaugos teises akty.

24. Duomeny valdytojo prasymu, atsizvelgdamas | Asmens duomeny
tvarkymo pobidj, Duomeny tvarkytojas atsiZzvelgdamas | technines galimybes
nepagristai nedelsdamas |sipareigoja suteikti turimg informacijg, reikalingg
Duomeny valdytojui atsakyti | praSymus pasinaudoti Asmens duomeny subjekto
teisémis bei vykdyti kitus Asmens duomeny apsaugos teisés akty nustatytus
reikalavimus.

V. ASMENS DUOMENU SAUGUMO PAZEIDIMAI

25. Asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju ar Duomeny tvarkytojui
pagrijstai jtariant tokj pazeidimg, Duomeny tvarkytojas nedelsiant, taCiau bet
kokiu atveju ne véliau nei per 24 val. po to, kai suzinojo apie tai, rastu
informuoja Duomeny valdytojq ir pateikia turimg informacijg bei duomenis,
susijusius su tokiu pazeidimu.

26. Duomeny valdytojui  pareikalavus, @ Duomeny  tvarkytojas
atsizvelgdamas | technines galimybes nepagristai nedelsdamas pateiks
Duomeny valdytojui papildomus reikalaujamus dokumentus, informacijq ir



duomenis, reikalingus tam, kad Duomeny valdytojas galéety nustatyti ir (ar)
patikrinti Asmens duomeny saugumo pazeidimo faktg, istirti jo aplinkybes ir
imtis neatidéliotiny priemoniy pazeidimui pasalinti ar neigiamoms jo pasekméms
sumazinti.

VI. DUOMENU TVARKYTOJO ATSAKOMYBE IR GINCY SPRENDIMO
TVARKA

27.Kiekvienas gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis iS Sio
Susitarimo ar susijes su Siuo Susitarimu, jo paZzeidimu, nutraukimu bei galiojimu,
turi bati sprendziamas deryby keliu. Jeigu per 15 dieny nuo jo kilimo Salims
nepavyksta susitarti, toks gincas, nesutarimas ar reikalavimas turi bati galutinai
Lietuvos Respublikos teisme.

VII. SUSITARIMO GALIOJIMAS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

28. Susitarimas jsigalioja nuo pasiraSymo momento ir galioja tol, kol
galioja Sutartis. 5

29. Atvejais, kuriy nenumato Susitarimas, Salys vadovaujasi Asmens
duomeny apsaugos teisés aktais bei kitomis teisés normomis.

30. évis Susitarimas sudarytas dviem lygiaverciais egzemplioriais,
kiekvienai Saliai atiduodant po viena. Bet kokie Susitarimo pakeitimai ir
papildymai galioja, tik jei yra padaryti rastu ir pasirasyti. Visi Sio Susitarimo
priedai yra neatskiriama jo dalis. y

31. Sis Susitarimas yra bendras abiejy Saliy sutarimo rezultatas, todél jo
nuostatos turi bati aiskinamos kiekvienos i$ Saliy atZvilgiu vienodai. 5

32. Jei kuri nors Sio Susitarimo nuostata pripazjstama negaliojancia, Salys
isipareigoja jq pakeisti kita, kiek jmanoma artimesne pagal turinj ir ekonomine
prasme nuostata.

33. Visi pranesimai vykdant $j Susitarima gali bati siunciami: (i) faksu, (ii)
el. pastu (gaunant iS kitos Salies atitinkama patvirtinimg apie gavima); (iii)
registruotu laisku; arba (iv) per kurjerij.

VIII. SALIU REKVIZITAI

DUOMENU VALDYTOJAS DUOMENU TVARKYTOJAS
Marijampolés savivaldybés MAXIMA LT, UAB

administracija Naugarduko g. 84, Vilnius

J. Basanaviciaus a. 1, Marijampolé Imonés kodas 123033512
Istaigos kodas 188769113 A.S. LT93 7044 0600 0126 5050
A.S. LT68 7044 0600 0207 5838 AB SEB bankas, banko kodas 70440
AB SEB bankas, banko kodas 70440 Tel +370 687 49368

Tel. Nr. +370 343 90 003 El. pastas: korteles@maxima.lt
El. pastas:

administracija@marijampole.It

Administracijos direktorius Generaliné direktore

Nerijus Masalaitis Jolanta Bivainyté
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Susitarimo dél asmens duomeny tvarkymo Priedas

Susitarimo dél asmens duomeny tvarkymo Duomeny tvarkytojo atsakingy
asmeny duomenys:

1. PAGAL SUSITARIMA TVARKOMU ASMENS DUOMENU KATEGORIJY

ISPLESTINIS SARASAS

Vardas, pavardé, gimimo data, asmens identifikacinis numeris (Lietuvos
Respublikos gyventojo asmens kodas arba uzsienio valstybés pilieCio asmens
kodas ar kitas identifikacinis numeris), amzius, gyvenamosios vietos adresas,
telefono rysSio numeris, zZinutés tekstas, elektroninio pasto adresas.

2. PAGAL SUSITARIMA TVARKOMU ASMENS DUOMENU SUBJEKTU
KATEGORIJU ISPLESTINIS SARASAS

Darbuotojai, klienty atstovai.

3. ATSAKINGUY ASMENU KONTAKTINIAI DUOMENYS

Duomeny valdytojas

Marijampolés savivaldybés
administracija

Duomeny valdytojo duomeny
apsaugos pareigltnas (jeigu
paskirtas) ar uz asmens duomeny,
apsaugq atsakingas asmuo ir jo
kontaktiniai duomenys

Marijampolés savivaldybés
administracijos vyriausioji specialisté
Dovilé Leonaviciené, atsakinga uz
korupcijai atsparios aplinkos kurimg
bei asmens duomeny apsaugq. Tel.
Nr. +370 628 95053, el. p.
dovile.leonaviciene@marijampole.It

Duomeny tvarkytojas

MAXIMA LT, UAB

Duomeny tvarkytojo duomeny
apsaugos pareigtnas (jeigu
paskirtas) ar uz asmens duomeny
apsaugq atsakingas asmuo ir jo
kontaktiniai duomenys

Duomeny apsaugos pareigunas

dpo@maxima.lt.

DUOMENU VALDYTOJO VARDU

Administracijos direktorius
Nerijus Masalaitis

DUOMENU TVARKYTOJO VARDU

Generaliné direktoreé
Jolanta Bivainyté
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DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai) Marijampolés savivaldybés administracija
Dokumento pavadinimas (antrasté) Socialiniy korteliy gaminimo ir aptarnavimo paslaugos
Dokumento registracijos data ir numeris 2025-04-07 Nr. As-170 (5.44 E)

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo -
registracijos numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo ADOC-V1.0

Paraso paskirtis PasiraSymas

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos Nerijus Masalaitis Administracijos direktorius
ParaSo sukiirimo data ir laikas 2025-04-07 15:43

Paraso formatas Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)
Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja ADIC CA ECC

Sertifikato galiojimo laikas 2024-11-18 09:47 - 2028-11-17 09:47
ParaSo paskirtis PasiraSymas

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos Jolanta Bivainyté Generaliné direktoré
ParaSo sukiirimo data ir laikas 2025-04-09 15:34

Paraso formatas Trumpalaikio galiojimo (XAdES-T)
Laiko Zymoje nurodytas laikas 2025-04-09 15:34

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja EID-SK 2016

Sertifikato galiojimo laikas 2024-10-28 19:58 - 2027-10-28 19:58

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny -
vientisumui uztikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaicius

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius |0

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai) -

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté) Priedas Nr. 1 - Techniné specifikacija.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris -

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai) -

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté) Priedas Nr. 2 - Asmeny, kuriems pervedamos sumos i
socialines korteles, saraso forma.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris -

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai) -

Pridedamo dokumento pavadinimas (antra$té) Priedas Nr. 3 - Susitarimas dél asmens duomeny
tvarkymo.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris -

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas Elpako v.20250402.1
elektroninis dokumentas, pavadinimas

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio |Tikrinant dokumenta nenustatyta jokiy klaidy (2025-04-09)
(-iy) paraSo (-y) tikrinima (tikrinimo data)

Elektroninio dokumento nuoraso atspausdinimo data ir ja|2025-04-09 nuorasa suformavo Viktorija Griskaité
atspausdines darbuotojas

Paieskos nuoroda -

Papildomi metaduomenys -






